Feliegyzés néhany hianyossagrol, amelyek
napjainkban is elofordulnak a 144 /1968.
szamu, a Csehszlovak Szocialista
KOztarsasag nemzetiségeinek helyzetérol
sz0l0 alkotmanytOrvény gyakorlati
megvaldsitasaban

1984. julius 10., Pozsony. Zaznam o niektorych nedostatkoch, ktoré sa vyskytuju v realizacii Ustavného
z&kona &islo 144,/1968 Zb. o postaveni narodnosti v Ceskoslovenskej socialistickej republike cimmel a
Szlovék Kormanyhivatal Nemzetiségi Titkarsagan bels6 hasznélatra készilt szlovak nyelvi dokumentum
arrél, hogy a szerz6 15 éves hivatali munkéjanak tapasztalatai alapjan milyen tovabbi feladatok elvégzé-
sét tartja fontosnak a nemzetiségi politika terén.

A Szlovak Szocialista Koztarsasag Kormanyhivatala nemzetiségi f6osztalya vezetd-
jének 1984. majus 28-an tortént felkérésére ismételten megvizsgaltam a Szlovak
Szocialista Kdztarsasagban €l6 nemzetiségek sajatos jogai €rvényesitésének a je-
lenlegi allapotat. Ezen jogok fontossaganak és komolysaganak a mérlegelése utan
kételességemnek tekintem, hogy még nyugdijba vonulasom el6tt felhiviam a nem-
zetiségi féosztaly figyelmét a nemzetiségi kérdésben felmerllé tébb probléma ha-
laszthatatlan megoldasanak a sziikségességére, valamint arra, hogy az alabbi terU-
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leteken az éllamigazgatas szervei tegyék meg a szilkséges intézkedéseket, s ezek
végrehajtasat a legmesszebbmendébb kdvetkezetességgel biztositsak.

Az oktatasugy

1. Az iskolaskor el6tti nevelésben fontos szerepet tdltenek be az 6vodak. A Szlovak
Szocialista Kdztarsasagban az 6vodak nevelési nyelve a szlovak nyelv, a magyar
nyelv és az ukran nyelv. A szlovak nevelési nyelvl évodakat aranytalanul sok magyar
nemzetiségli, azaz olyan gyermek latogatja, akiknek magyar az anyanyelve. Igaz
ugyan, hogy a magyar nevelési nyelvli 6vodakat évrél évre egyre tdbb magyar nem-
zetiségl gyermek latogatja, de ezek aranya még mindig joval alacsonyabb, mint a
Szlovak Szocialista Kdztarsasagban €16 lakossaghdl a magyar nemzetiség aranya.
Figyelemre mélté helyzet alakult ki a magyar nevelési nyelvl 6vodak utolsd, valamint
a magyar tanitasi nyelvi alapiskolak els6 osztalyaban. A helyzet kedvez6tlen alaku-
lasa annak kévetkeztében kezd6dott el, hogy a Szlovak Szocialista Kéztarsasag Kor-
manyanak kllénféle hatarozatai ellenére az allamigazgatas szervei nem teremtet-
ték meg a szikséges feltételeket ahhoz, hogy a varosokban vagy a falvakban €él6
magyar nemzetiségli szulék tlilnyomd tébbsége a magyar nevelési nyelvii 6vodéaba,
illetve a magyar tanitasi nyelvi alapiskola els6 osztalyaba irathassa be gyermekét.

Altaldnosan ismert tény, hogy az 6voda és az alapiskola tevékenysége szorosan
Osszefligg egymassal. Tehat minél tébb gyermek jar magyar nevelési nyelvi évoda-
ba, annal tébb gyermeket fognak a szll6k beiratni a magyar tanitasi nyelvd alapis-
kola els6 osztalyaba. A magyar nemzetiségl gyermekek esetében azonban a meg-
levé arany nem fedi a valésagot, ezért s ennek kovetkeztében a Szlovak Szocialis-
ta Koztarsasagban a gyerekek aranyat tekintve évrél évre csdkken a magyar tanita-
si nyelvl alapiskola els6 osztalyaba beiratott gyermekek szama. Megallapithatjuk,
hogy a IétszamcsOkkenés jelenlegi GUteme mellett egészen révid id6 muilva a magyar
tanitasi nyelvl iskolakba mar a jelenlegi Iétszam felét sem fogjak beiratni. Az isko-
lak tanitasi nyelvére vonatkozoéan azonban a helyzet ilyenfajta varhaté alakulasat
mar nem tekinthetjik a szil6k szabad valasztasa megnyilvanulasanak.

2. A Szlovak Szocialista Koztarsasagbhan az alap- és kdzépiskolak tanitasi nyel-
ve a szlovak nyelv, a magyar nyelv és az ukran nyelv. Mindharom tanitasi nyelv
egyenrangl. A 32/1984. szamu torvény 32a paragrafusa értelmében a magyar
nemzetiségl gyermekek szamara létesitett iskolak tanitasi nyelve a magyar nyelv,
az ukran gyermekek szamara létesitett iskolak tanitasi nyelve pedig az ukran nyelv.
Megjegyzem, hogy a magyar nemzetiségli gyermekek és ifjisag szamara mar 1961-
16l mUkddnek olyan iskoldk, amelyekben a magyar nyelven és irodalmon mint tan-
targyon kivil minden mas tantargyat szlovak nyelven tanitanak (példaul a kézgaz-
dasagi szakkdzépiskolakban, a vegyészeti szakkdzépiskolakban, az egészséglgyi
szakkodzépiskolakban stb.), rdadasul az iskolarendszer minden szintjén némelyik
tantargyat mindenhol csakis szlovak nyelven tanitjak (példaul a testnevelést). A ma-
gyar nemzetiségl lakossag altalanos véleménye az, hogy az emlitett iskoldkban az
egyes tantargyak tanitdsa térvényellenesen torténik. A térvényellenességet viszont
az oktatasigyben is meg kell szlintetnlink.

A felsorolt tények jelentés mértékben befolyasoljak a gyermekeket, akik évr6l év-
re egyre kevesebben jelentkeznek kdzépiskolai tanulmanyokra. Véleményem szerint
feltétlenul el kell érnlink, hogy a magyar nemzetiségl ifjisag a magyar nyelvi ko-
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zépiskolakban valéban magyar nyelven tanulhasson. Ez az ifjisag nemzetisége mi-
att nem kerllhet hatranyos helyzetbe.

3. Erzékeny terillet a szakemberképzés is. Jelenleg még mindig alacsony a ma-
gyar tanitasi nyelvi szakmunkasképz6k szama. Ezen a téren az utébbi tiz évben a
helyzet Iényegében nem valtozott. Ennek a kérdésnek a megoldatlansaga viszont
mind a magyar nemzetiségl szll6knek, mind a népgazdasagnak hatranyt jelent. A
szakmunkasképzd intézeteket joggal vadoljak azzal, hogy eszkdzévé valtak a magyar
nemzetiségl ifjisag, a jovd munkasosztalya elnemzetietlenitésének.

A magyar nemzetiségl tanuldk tdinyomo tébbsége szlovak tanitasi nyelvi szak-
munkasképzé intézetet latogat azért, mert a szuldk észrevételei ellenére nincsenek
meg a feltételek ahhoz, hogy a jov6ben végzendd foglalkozasukra sajat anyanyel-
vikon készilhessenek fel. Az iskolairanyitas képvisel6i mindeddig nem értették
meg, hogy elkerllhetetlen a szilkséges feltételek kialakitasa, sét allandéan azt
hangsllyozzak, hogy a magyar nemzetiségli gyermekek oktatasa szlovak nyelven
célravezetébb, mivel majd az egész kdztarsasag teruletén érvényesiilhetnek. A szi-
I6k viszont rossz néven veszik, hogy gyermekeiknek Szlovakia kilonb6zé részeire,
s6t Csehorszagba kell munka utan vandorolniuk, mivel a magyar nemzetiség altal
lakott terlileteken csak helyenként épult ki valamilyen ipar. Ezt a megéllapitast ta-
masztja alad az a tény is, hogy a Szlovakia €szaki terlletein mikddd Gzemek heten-
te hordjak dolgozbéikat munkaba, majd hét végén haza Szlovakia déli részeirdl. Gyak-
ran el6fordul, hogy az aktiv években levé magyar nemzetiségli dolgozok az orszag
ipari kdzpontjaiban kapnak lakast, s emiatt a magyar nemzetiség altal lakott egyes
terlletek elnéptelenedésének a veszélye all fenn. Ezt bizonyitjak az utébbi harom
népszamlalas adatai is.

4. A Szlovak Szocialista Koztarsasagbhan az egyetemeken és féiskolakon — kivé-
telt képez a nyitrai Pedagdgiai Kar magyar tagozata — az oktatds nyelve a szlovak
nyelv. Tekintettel arra, hogy a kdzépiskolak tanitasi nyelve a szlovak nyelven kivil a
magyar é€s az ukran nyelv is, kézenfekvd €s kivanatos lenne, hogy az egyetemek és
féiskolak felvételi vizsgait az emlitett két nyelven is le lehessen tenni.

A magyar tanitasi nyelvi kozépiskolakat végzett diakok szamara a kévetkez6 ne-
hézséget az egyetemek és fiskolak felvételi tesztjei jelentik. Kivanatos lenne, hogy
a kérdések szbvegét magyar, illetve ukran nyelvre is leforditsak, s ily médon tegyék
lehetévé a kozépiskoldk minden végzése szamara, hogy olyan nyelven kaphassa
meg a felvételi vizsga kérdéseit, amilyen nyelven a kdzépiskolat végezte. Ez annal
is inkabb szlUkséges lenne, hogy a magyar €s az ukran tanitasi nyelvld kdzépiskolak
végzOsei szamara is biztositottak legyenek a felvételi vizsga azonos feltételei ugy,
ahogy azok a szlovak tanitasi nyelvl iskolat végzettek szamara biztositottak. A tébb-
nyelvi tesztek bevezetésével a vizsgakon az eddigieknél hatarozottan jobb eredmé-
nyeket érnénk el mind idében, mind a targyi tudast tekintve.

A jovében sziikségesek lennének az olyan iranyu toérekvések is, hogy az egyes
karokon, illetve egyetemeken vagy féiskolakon (példaul a nyitrai Mez6gazdasagi F6-
iskolan) biztositott legyen az el6adasok, illetve a vizsgak nyelvének megvalasztasi
lehetésége: szlovak vagy magyar nyelven akarja-e a hallgaté az el6adast €s a vizs-
gat. Szlovakia lakossaganak Osszetételét tekintve a jelenlegi rendszer semmiképp
nem tekinthetd haladonak. Fékezi az egyes nemzetiségekhez, els6sorban a magyar
nemzetiséghez tartozék miivelédésének a lehetéségét. Ismert tény, hogy az utdbbi
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évtizedekben aranylag kevés magyar nemzetiségl diak tanul a Szlovak Szocialista
Koztarsasag egyetemein és féiskolain. Relativ mennyiséglk csak egyharmadat teszi
ki a magyar nemzetiségl lakossag szlovakiai ardnyanak. A felvetett gondokat csakis
az adllamigazgatas olyan intézkedéseivel lehet orvosolni, amelyek segitségével Iénye-
gesen emelkedne az alacsonyabb szintli (azaz alap- és kdzépiskolak — a ford. megj.)
magyar tanitasi nyelvl iskolak tanuléinak a szama. Ha figyelembe vesszik, hogy a
statisztikai adatok kimutatasai szerint egy fels6foku végzettséggel rendelkezé szak-
ember felkészitése a tarsadalomnak tébb mint 600 ezer koronajaba kerll, a felve-
tett kérdések elhanyagolasanak az a kdvetkezménye, hogy a lakossag egy részét, eb-
ben az esetben a magyar nemzetiségl lakossagot, gazdasagi kizsakmanyolas slijtja,
amely népgazdasagunkban ugyan a Szlovak Szocialista Kdztarsasagban kimutatott
szamaranyanak megfelel§ értékeket hozza ugyan létre, de a nemzeti jovedelembdl
mar nem részesul olyan aranyban, mint amilyen 6t megilletné.

A nemzetiségi hatrany kovetkez6 formaja az egyetemek és fiskolak végzett hall-
gatéinak az alkalmazasaval fugg 6ssze. Azaltal, hogy az egyetemet vagy f6iskolat
végzettek kdzll a magyar nemzetiségli lakossag korébdl aranytalanul alacsonyabb
a végzOs hallgatok szama, a kuldnféle part- és allami funkcidkba, az allamigazga-
tasba, s6t a tdbbségében magyar nemzetiségl lakossag altal lakott tertleteken a
mezégazdasagi Uzemekben és szdvetkezetekben vezetd beosztasba is csak kevés
magyar nemzetiségl kerul be. Mindez fokozza a feszlltséget, és rontja a magyarok
€s a szlovakok kozti 1égkort.

A Kkultura

A kultdra terén elsésorban a kdvetkez6 hianyossagok szembeotik:

1. A népkonyvtarakban évrél évre kevesebb a magyar kdnyv. Els6sorban az Gjabb
kiadvanyok hianyoznak. Ez a hianyossag vonja maga utan azt, hogy a magyar nem-
zetiségl olvasok szama is egyre csdkken.

2. A Slovenska kniha kdnyvesboltjaiban Szlovakia minden jarasaban kicsi a ma-
gyar konyvek valasztéka. A magyar nemzetiségl lakossag jelentés része bevasarlo
turizmusra kényszer(l, hogy ezéltal szerezze be Magyarorszagrdl a kivant irodalmat.

3. A magyar nemzetiség altal lakott terlletek folydiratokkal és Ujsagokkal valo
ellatasa teljes mértékben elégtelen. Az allampolgarok allandéan kérik, hogy ndvel-
jék a Magyarorszagrol behozott folydiratok és Gjsagok mennyiségét, de mind a mai
napig Iényeges valtozas nem toértént. Nem fogadhaté el az a magyarazat, hogy a fo-
ly6iratok és Ujsagok behozatalanak a hianya a vallalatok kdzétti fizetési gondok mi-
att akadozik.

4. A Csehszlovak Radié magyar nyelvem sugarzott hirmlsorai és egyéb magyar
nyelvli mUsorai is csak Szlovakia déli terlletein foghatdk. Nincsenek meg annak a
feltételei, hogy az orszag magyar nemzetiségl lakossagat a radio segitségével tajé-
koztassék. Mindenekel6tt a szocialista hazank lehetéségeihez mért miszaki és
gazdasagi feltételek hianyoznak, s ennek kovetkeztében nemcsak hogy az orszag
magyar lakossaganak az igényeit nem elégitik ki, de nem felelnek meg a Csehszlo-
vak Szocialista Koztarsasag altalanos tarsadalmi érdekeinek sem. Ezért halasztha-
tatlanul szikséges, hogy az orszag €szaki terlletein és a Cseh Szocialista Koztar-
sasag terlletén él6 magyar nemzetiségl lakossag szamara is legalabb a hirmUso-
rok vételét biztositsak.



Feljegyzés néhany hianyossagrol... 183

5. A Csehszlovak Televizié az elmdlt év végén heti fél 6rdban kezdett magyar
nyelvd mdsort sugarozni. Az altaldnos vélemény szerint ez a sugarzasi idé nem ele-
gendd, s nem aranyos a magyar nemzetiségl lakossag szikségleteivel sem. Ugyan-
Ugy azonban meg kell teremteni annak a feltételeit is, hogy a televizié ukran nyel-
ven is sugarozzon.

6. A Csemadok tevékenysége csak a Szlovak Szocialista Koztarsasag teriletén
engedélyezett. Ennek kdvetkeztében azoknak a magyar nemzetiségl allampolgarok-
nak, akik a Cseh Szocialista Kdztarsasag teriletén élnek és dolgoznak, nincs meg
az a lehet6séguk, hogy kulturajukat sajat anyanyelvikdn az emlitett kulturalis-tarsa-
dalmi szervezetben gyarapithassak.

7. A magyar nemzetiségl lakossag altal lakott terlileteken nemzetiségi témakort
feldolgozé muzeumok létesiiltek. Mind a mai napig azonban nincs egy olyan, a ma-
gyar kultira egészét bemutaté mizeum, amely legaldbb olyan mértékben 6vna és
tudomanyosan feldolgozna a magyar nemzetiségl lakossag anyagi €s szellemi kul-
turdlis értékeit, mint amilyen az ukran (ruszin) nemzetiség esetében |étrejott.
Ugyanugy elégtelen az emlékszobak, a honismereti €s tajhazak halézatanak a kiépi-
tése is.

8. A kultiraban megmutatkozé sajatossagokat egy magyar és egy ukran nemze-
tiségi konyvtarnak kellene bemutatnia. llyen kdnyvar eddig még nem jott |étre. Az
eddigi prébalkozasok eredménytelenek voltak.

9. Napjainkban nagyon silanyan tamogatottak a magyar nemzetiségl képzémdu-
vészek is. Mind a mai napig Losoncon kivil nem nyilt meg hazankban egy tovabbi
olyan kidllitéterem, amely a magyar nemzetiségl alkotok m(iveit mutatna be.

A nyelvhasznalat

A nyelv megszlinésével megsziinik Iétezni maga a nemzet is. Ha egy nemzetiségnek
nem adatik meg az a lehetdség, hogy anyanyelvét a hivatalos Ugyek intézése soran
is hasznalhassa (széban és irasban egyarant), Iéte bizonytalan, napjai meg vannak
szamlalva. A Csehszlovak Szocialista Koztarsasag Alkotmanyanak a sajatos nemze-
tiségi jogok biztositasardl sz6l6 deklaracidja csak alapjat képezi az egyes nemzeti-
ségek fennmaradasanak, a dont6é azonban az, hogy ezeket a jogokat milyen mérték-
ben valdsitjak meg. S a Szlovak Szocialista Kdztarsasagban éppen a térvényben biz-
tositott jogok megvalésitasa nem kdvetkezetes.

Az egyes nemzetiségek, els6sorban a magyar nemzetiség nyelvének a hasznala-
taban mindenekel6tt a kovetkezd hianyossagok és sérelmek tapasztalhatok:

1. Mind a mai napig nem jelent meg a helységnevekre vonatkozo jogszabaly, ter-
mészetesen a helységneveknek a hivatalos Ugyintézés soran valé hasznalatara vo-
natkozd jogszabaly sem. Az 1948-ban, a diszkriminacios intézkedések koranak utol-
s6 szakaszaban kiadott hirdetményt a magyar nemzetiségli lakosség nem ismeri el,
€s ezen a terlleten az allami szervek tétlenségére hivjak fel a figyelmet. A helység-
nevek magyar alakjanak a hasznalata tiltott volt, az emlitett hirdetmény ebben a kor-
szakban megszintette a varosok és falvak magyar nevét. Mindez akkor tértént, ami-
kor a magyar nemzetiségli lakosokat megfosztottak csehszlovak allampolgarsaguk-
16l és Osszes politikai joguktol. Az akkor Iétrehozott helyzet tart még mind a mai na-
pig. Ezért nem helytalld az az eddig hangoztatott magyarazat, hogy a jelenlegi alla-
pot a nemzeti demokratikus forradalom eredményeként jott 1étre. Ez az éllitas egye-
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nesen ellentmond a Csehszlovak Szocialista Koztarsasag Alkotmanyaban lefekte-
tett elveknek és az Alkotmany szellemének is. Megjegyzem, hogy a kézségek lakos-
saganak egyik alapvetd joga, hogy anyanyelvén nevezze meg sajat teleplilését, falu-
jat vagy varosat, amelyet 6sei hoztak Iétre, illetve amelyet 6 maga teremtett meg.

Az 1970-ben kiadott (j jogszabaly az allamigazgatas illetékes szervei szamara
az alkotmanytoérvény keretein belll semmilyen felhatalmazast nem tartalmaz a nem-
zetiségek helyzetére vonatkozdan, és az 1970-ben kiadott hirdetmény meg sem em-
liti a dolog nyelvi vonatkozasait.

A valésagban csak egyetlen ,jogszabaly” érvényes, amely a sz6ban forgd teru-
letre vonatkozik, ez pedig a Szlovak Sajt6- és Tajékoztatasi Hivatal (Slovensky urad
pre tla¢ a informaciu) 1971-ben 6nkényesen, torvényes felhatalmazas nélkul ki-
adott médositasa. Ennek a médositasnak mar tébb mint egy évtizedes gyakorlati al-
kalmazasa allandd célpontjat képezi azon lakossag felhaborodasanak, akik rend-
szeresen olvassak a Szlovak Szocialista Kdztarsasagban megjelené magyar nyelvi
folyoiratokat és Ujsagokat. Mivel az emlitett médositas térvényes megalapozottsag
nélkil korlatozza a Csehszlovak Szocialista Koztarsasag lakossaga egy részének a
jogait, ugyanakkor nemzeti elnyomas alapjan diszkriminalja a magyar nyelvet, el kell
érni, hogy a széban forgé mdédositas hatédlya azonnal megszlinjén, valamint hogy a
hianyossagokat orvosoljak. A fent emlitett médositashoz hasonlé jogszabalynak
nincs helye a csehszlovak jogrendben.

2. A magyar és az ukran (ruszin) nemzetiségl polgarok altal lakott varosokban
és falvakban kovetkezetlenség tapasztalhaté az utcak és kozterllletek nevének a
hasznalataban annak ellenére, hogy a Szlovak Szocialista Kdztarsasag Kormanya-
nak 1980-ban kiadott rendelete az allamigazgatas szervei szamara lehet6vé teszi
az utcak és kozteriletek nevének kétnyelvi hasznalatat. A nemzeti bizottsagok
azonban arra hivatkoznak, hogy nincs pénzik az Uj tablakra. A valdésag az, hogy nem
hajland6k azokat megrendelni.

3. Hidnyossagok tapasztalhatdk tovabba az Uzletek és egyéb gazdasagi szerve-
zetek megjeldlésében, az Uzletekben és a kirakatokban az aruféleségek feltlinteté-
sében, ugyanlgy az emlitett téren a kllénféle informaciok feltlintetésében is. Még
a mérgez6 anyagok csomagolasan sincs feltlintetve magyar és ukran nyelven a fi-
gyelmeztetés. Olyan esetek is el6fordulnak, hogy a magyar vagy az ukran nemzeti-
ség altal lakott terlileteken még az allamigazgatasi szervek vagy a jarulékos szer-
vezetek neve nincs feltlintetve két nyelven.

4. A magyar vagy ukran nemzetiségl allampolgaroknak az allamigazgatashoz sa-
jat anyanyelviikon benydjtott panaszait vagy egyéb beadvanyait csak szlovak nyelven
intézik. A kétnyelvl hatarozatok kiadasa azonban nemcsak az allamigazgatas helyi
szerveinek a kotelessége lenne, hanem a kézponti szervek (példaul a Szlovak Nyug-
dijhivatal — Slovensky dochodkovy drad) kdtelessége is.

5. A figyelmeztetd tablakat néhol ugyan kitették, de azok tébbnyire a vallalatok-
ban és a szolgaltatasban is kevésbé lathatd helyen vannak elhelyezve (példaul a Do-
hanyozni tilos!, Magasfesziltség! stb.).

6. A Polgarjogi perrendtartas és Blntetd torvénykodnyv lehetévé teszi, hogy az
ugyfelek a birésag el6tt sajat anyanyelviiket hasznaljak. Az Ugyfeleket azonban erre
a jogukra a felvilagositas soran kdvetkezetesen nem figyelmeztetik. Ugyanigy mind
a mai napig egyértelmien nem megoldott a targyalas olyan nyelven térténd vezeté-
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se, amilyen nyelven azt az Ugyfelek igényelnék, beleértve ebbe a jegyz6kdnyv meg-
irasanak a nyelvét is.

7. Annak ellenére, hogy a nemzeti bizottsagokrdl szold torvényt 1968-t6l mar
t6bbszér moédositottak, annak még a legujabb valtozata sem tartalmaz arra vonat-
kozd rendelkezést, hogy a nemzeti bizottsagoknak szintén eleget kell tennilk azok-
nak a sajatos jogoknak, amelyek az egyes nemzetiségek allampolgarait megilletik.
A nemzeti bizottsagokrél szél6 térvény olyan rendelkezést sem tartalmaz, hogy a
képvisel6knek vagy az allampolgaroknak a képvisel6-testilet Glésein vagy mas 6sz-
szejoveteleken joguk van sajat anyanyelvikon felszélalni. Hozzateszem, hogy az or-
szaggyllési képvisel6knek ezt a jogat a Szovetségi Gyllés mindkét kamarajanak jog-
rendje tartalmazza.

8. A jarasi Ujsagok magyar nyelven dsszesen mintegy negyvenezer példanyszam-
ban jelennek meg. Az ilyen UGjsdgok tobbségét gy szerkesztik, hogy a cikkek és a
hiranyag korulbelll felét szlovak nyelven kozlik. Tekintettel arra, hogy az ilyen elja-
ras ellentétben all az Ujsagok kildetésével, nem kivanatos, hogy az Ujsagcikkeket,
a hiranyagot és a hirdetéseket valtakozva hol szlovak, hol magyar nyelven kdzoljék.
Vitathatatlan, hogy a jarasi Ujsagok kiadasaban is érvényesilnie kell annak az alap-
elvnek, amely szerint a magyar olvas6 szamara kiadott Gjsagnak magyar nyelven kell
megjelennie. Nem megengedhet6, hogy a jarasi Ujsagok a valésagban a szlovak
nyelvi ismeretek terjesztésére szolgaljanak.

9. A térvények és egyéb jogszabalyok csak szlovak nyelven jelennek meg (a Cseh
Szocialista Kdztarsasagban cseh nyelven). Azok magyar nyelvi forditasa 1968 6ta
nem készul.

A fenti kérdéssel kapcsolatban megjegyzem, hogy minden allam elsédleges fel-
adata az, hogy a térvényeket minél tébb allampolgar ismerje. Ezért lenne idészerU
a Csehszlovak Szocialista Koztarsasag azon térvényeinek a magyar, illetve ukran
nyelvd kiadasat felujitani, amelyek els6sorban a magyar és ukran (ruszin) nemzeti-
ségl lakossagot érintik. Az ehhez sziikséges pénzeszkdzok és munkaerd biztosita-
sa nem jelenthet gondot.

10. A magyar és ukran nyelvl tajékozddast biztositd és tajékoztaté tablak mar
majd mindenhonnan eltlintek. Azokat mar sem a vasttallomasokon, sem az aut6-
busz-palyaudvarokon nem lathatjuk. Az egyes vasttallomasokon még az ivovizet jel-
z6 magyar nyelvi tablat is hiaba keresslk. Tovabbi hianyossag, hogy sem a vona-
tok érkezésérdl, sem indulasarél nem tajékoztatjdk az utasokat a nemzetiségek
nyelvén. Hozzateszem, hogy ebben az esetben nemcsak a jog betartasardl, hanem
az allampolgarok valodi szikségleteinek a kielégitésérdl is sz6 van.

Jogszabalyok

Altaldnosan ismert tény, hogy a birésagi eljaras résztvevéinek azt a jogat, hogy az
eljaras soran hasznalhassak anyanyelviket, illetve az egyes nemzetiségekhez tarto-
z6 allampolgarok sajatos jogainak a nagy részét is, amelyeket a 144/1968. szamdu
alkotmanytérvény foglalja magaban, a csehszlovak jogrend a nemzetkézi szerveze-
tektdl vette at. Kivanatos lenne, hogy az egyes csehszlovak jogszabalyok ne csak
az emlitett jogokat tartalmazzak, hanem ennél tébbet, tehat olyan jogokat is, ame-
lyek nem képezik targyat a nemzetkdzi megallapodasoknak, példaul az egyes nem-
zetiségek altal lakott terlletek helységneveinek a kialakitasat és hasznalatat, vagy
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példaul a birdsagi eljdrasok menetének és az ott készild jegyz6kdnyveknek a nyel-
vét az eljarasban részt vevé személyek anyanyelve szerint.

A jov6ben mar azt is el kellene érni, hogy 15 év utan végre elfogadjak az alkot-
manytérvény végrehajtasahoz szilkséges végrehajtdé rendelkezéseket, és hogy a
nemzetiségekhez tartoz6 allampolgarok minden sajatos joga helyet kapjon az egyes
koztarsasagok torvényeiben és végrehajtd rendelkezéseiben.

A Szlovak Szocialista Kdztarsasag Kormanyanak Nemzetiségi Tanacsa

A kormany e tanacsado testiiletének 28 tagja van. A testiilet tevékenysége nehéz-
kes. Az eddig szerzett tapasztalatok alapjan elmondhatom, hogy a Szlovak Szocia-
lista Koztarsasag Kormanyanak Nemzetiségi Tanacsa jelenlegi formajaban sem an-
nak a célnak, sem annak a kildetésnek nem felel meg, amely miatt azt Iétrehoztak.
Feltétlenil meg kell kezdeni a testlilet atszervezését. Mindenekel6tt tagjait kell leg-
aldbb egyharmadara cs6kkenteni.

A tagok kivalasztasakor elsédleges szempont a nemzetiségi téren szerzett ta-
pasztalatuk kell, hogy legyen, ne pedig a betdltott tisztség. Az Uj tagok ne az allam-
igazgatas egyes szerveit vagy az egyes szervezeteket képviseljék.

A tanacsadd testilet tagjainak a kinevezésekor a jovében azt is figyelembe kell
venni, hogy kozottik a nemzetiségek képviseldi is jelen legyenek. Nem lehet ,réluk,
de nélkillk” targyalni.

Az (j tanacsado testlletet nem kellene elarasztani jelentések készitésével, mint
eddig, hanem az lenne kivanatos, hogy a szé szoros értelmében a nemzetiségi kér-
dések megoldasaban a kormany valddi tanacsadé szerveként szolgaljon.

Az éltalanos 1€gkor

A szerzett informaciok és tapasztalatok alapjan megallapithatom, hogy az utébbi 6t
évben romlott a magyar és a szlovak lakossag kozotti viszony. Ennek okai kilénfé-
Iék.

Els6sorban a magyar tanitasi nyelv(i iskolak tanitasi nyelvébe beavatkozé admi-
nisztrativ intézkedés el6készitése szllt nem kivanatos fesziiltséget. Az oktatasi mi-
nisztérium javaslata alapjan — amint ez altalanosan ismert tény — az utols6 tantar-
gyat (a magyar nyelv €s irodalom tantargyon kivil) 1983-ban oktattédk volna magyar
nyelven.

A légkdr romlasanak a cslcspontjat jelentette az alap- €s kdzépiskolak tanitasi
nyelvére vonatkozd téziseknek, késObb javaslatoknak a Szlovak Nemzeti Tanacs
szervei elé valo terjesztése. A térvényjavaslat a magyar lakossag korében félelmet
valtott ki amiatt, hogy az oktatasi minisztérium javaslatanak térvénybe iktatasa a
kezdetét jelentené a magyar tanitasi nyelvi iskolak fokozatos felszamolasanak.
Csak a legmagasabb szintl politikai és allami tisztségvisel6k jézansaga mentette
meg a helyzetet, és akadalyozta meg a szlovakok és a magyarok kozotti viszony to-
vabbi rohamos romlasat.

A legmagasabb szint(i allamigazgatasi tisztségviselbk részérdl a kiadott utasita-
sok kovetkezetlen teljesitése ok-okozati 6sszefliggésben all azokkal az emlitett té-
nyezbkkel, amelyek az altalanos Iégkdr romlasahoz vezettek. Javulas csakis a nem-
zetiségi kérdés kovetkezetes megoldasa révén érhetd el. A baratsagos 1égkor kiala-
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kitdsahoz elsésorban a szlovak nyelvi sajtdé nydjthat hathatés segitséget. S ez ki-
vanatos is lenne. Segitségével a sérelmeket hamarabb lehetne orvosolni, mint ta-
mogatasa nélkil. Véleményem szerint késedelem nélkil meg kell allitanunk a szlo-
vakok és a magyarok kozotti viszony romlasanak a folyamatat, megfelel intézkedé-
sekkel meg kell szilarditani a magyar nemzetiségl lakossag bizalmat, hogy a szoci-
alista Csehszlovakidban Ugy érezzék magukat, mint sajat hazajukban. S a kozeljo-
vében a Szlovak Szocialista Koztarsasag Kormanyhivatala nemzetiségi féosztalya
szamara ennek kell lennie a legfontosabb feladatnak.

Pozsony, 1984. jinius 10

(Forditotta Kecskeméthy Gy6zd)

Gyonyor Jozsef
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